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Valvole limitatrici di sovratensione
Overvoltage limiters - Limiteurs de Surtension
Tipo - Type LT

GENERALITA’

L& norme di sicurezza di tufl §

paesi {ed in Rafia § D.RR. 547 del

27.4.1955) impongono che siano
prese precauzioni tali da evitare
che gircuitl 2 bassa tensione
pOssana venire a contatio con
sircuiti ad aita tensione.

Caso lipico & la scarica fra gli
avvolgiment: di alts e bassa

fensione nai trasformator. Poiché

questo evento non puo essare

del tutto evilato & necessario che

vengans adottala ke necessarie
misure affincheé

nan si creino pencoli di
fulminazioni a causa di anormali
sovratensioni sui circuitt di basse
tansione.

1 nost lenitatond di soviatensione
tno LT vengone costrui
nomalmente per e Hivelli
dirnesca, ma a richiesta
possono venire fomit] tipi speciali
pear altet valort di funzionamenio.

GENERAL

Safety codes in every country {in
ltely DPR 547, dated April 27th,
1955) require cautions against
aanger which can denve from
accidental contacts between MV
and LV cireuits.

A typical event of this kind is
given by the spark-down of MV
winkling to LY one in trasformers.
Since such an event cannot be
aveided absolutaly, R is
negessary to adopt appropriale
MBASLTeS in arder to prevent
dangerous overvoltages in low-
vollage circuils.

Qur avervaltage limiters are
manufactured for three spark-
over levels.

On request special ypes with
differant spark-over levels can e
suppiied.

GENERALITES

Les régles de sureté dans rous les
pays (et en fralie D.PR. 347 du
27.4.1955) imposent qu'on prend
des pricautions contre lo danger |
quE Vient des contacts accidentaux |
entre les circuits MT et BT

Le cas typique est le clagquage

entre les enroulements MT et BT

des fransformateurs. |
Puivqu'une tel[e eventualité ne |
peut pas ere completement évitée,

il faut adopter des mesures felles
qu'or éviie toure nurtension
dangereuse dang les etrouits d l
basse tension, !
Nos limiteurs de surtension sont |
construity pour troif differents
niveawe d'amorgage.

Sur demande on peut fournir des ‘
Iypes spéciduz pour des autres
valaury de foncdonnement.

Caratteristiche elettriche - Electrical characteristics - Caracteristiques electriques

TiPQ - TYPE LTH L{ L2 \| 173 LT4
Tengione nominala
Rated voltage 250V eff. 440 W &ff, 660 V eff. 1000 V eff.
2nsion noming 1
Tensions di non innesco a 50 Hz
No speak-over vollage at 50 Hz 400V aff, ? To0Veff. [| 1100V eff, | 4800V eff.
| Tensiaon de non amorgage d 50 Iz
Tensione dinnesco 100% a 50 Mz 4 )
Spark-over voltage 100% at 50 Hz 7o0vett. | 1000vet { 1500 ven | 2100ven.
| Tension dlamorcage [00%6 ¢ 50 He
parmanants
Correnta ammissibile dope  |permanarnt 500 A eff. 500 A eff. 500 A eff, 500 A eff,
finnesco permanens
— duranie 60s
i anialh o S | T 5000 A eff. [) 5000 A aﬁ.\ 5000 A eff. | 5000 Aeff,
spark-over
\pour Gs
Courant admissible aprés durante 0.3s [
amorgage for 0.3s 15000 A off. | 15000 A off. }, 15000 A off. | 15000 A off.
pour 0, 3%
Resistenza d'isolamento
Insulation resistance > 10" g i >10% ¢ 7 >10% g >10%
Reststence disolement




